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NL MONTAGEHANDLEIDING:

Voordat u met de montage begint dient u op het typeplaatje te kijken
welke schets in de handleiding van toepassing is.

1. Demonteer de in figuur 1 aangegeven delen.

2. Verwijder op de contactvlakken van de trekhaak met het voertuig de
aanwezige kit of wax.

3. Plaats de kooimoeren. Zie figuur 2
Plaats steun A en bevestig deze op punt B, monteer het geheel los-vast.

5. Plaats steun C en bevestig deze op de punten D en E, monteer het
geheel los-vast.

6. Plaats steun F en bevestig deze op punt G, monteer het geheel los-vast.

7. Plaats steun H en bevestig deze op de punten | en J, monteer het
geheel los-vast.

8. Monteer de dwarsbalk K tussen de steunen A en F op de punten L, M
en N, monteer het geheel handvast.

9. Monteer de Brink Connector O inclusief wegklapbare stekkerplaat P
met beugel Q op de punten Ren S.

10. Draai alle bouten en moeren overeenkomstig de schets vast.

11. Zaag een deel overeenkomstig figuur 3 in het midden aan de onderzij-
de uit de bumper.

12. Voor Lancia Ypsilon voertuigen geldt: Zaag een deel overeenkom-
stig figuur 4 in het midden aan de onderzijde uit de bumper.

13. Herplaats het onder punt 1 verwijderde.

Raadpleeg voor demontage en montage van voertuigonderdelen het
werkplaatshandboek.

Raadpleeg voor montage en bevestigingsmiddelen de schets.

Raadpleeg voor montage en demontage van het afneembare kogelsys-

teem de bijgevoegde montagehandleiding.

BELANGRIJK:

* \Joor eventueel noodzakelijke aanpassing(en) “van het voertuig” dient
men de dealer te raadplegen.

* Indien op de bevestigingspunten een bitumen of anti-dreunlaag aanwe-
zig is, dient deze verwijderd te worden.

*Voor de max. toegestane massa, welke uw auto mag trekken, dient u uw
dealer te raadplegen.

* Bij het boren dient men er zorg voor te dragen, dat electriciteits-, rem-
en brandstofleidingen niet worden geraakt.

* Verwijder “"indien aanwezig"" de plastik dopjes uit de puntlasmoeren.

* Deze handleiding dient na montage bij de voertuigpapieren gevoegd te
worden.

* Brink is niet aansprakelijk voor de schade die het direct of indirect gevolg
is van onjuiste montage, daaronder begrepen gebruik van niet-geschikte
gereedschappen en het gebruik van andere dan de voorgeschreven mon-
tagewijze en middelen, dan wel onjuiste interpretatie van dit onderhavig
montagevoorschrift.

GB FITTING INSTRUCTIONS:

Before you start the fitting you must check the type plate to determine
which sketch, in the fitting instruction, is applicable.

1. Remove the parts indicated in figure 1.

2. Remove any wax or glue present where the tow bar is in contact with
the vehicle.

3. Position the cage nuts. See figure 2

4. Position support A and attach it at point B, then fit the whole thing wit-
hout fully tightening.

© 680770/18-07-2025/6
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8. Den Quertrdger K zwischen den Halterungen A und F bei den Punkten
L, M und N halbfest anbringen.

9. Den Brink Connector O einschlieBlich wegklappbarer Steckdosen-
platte P und Blgel Q bei den Punkten R und S montieren.

10. Alle Schrauben und Muttern gemald den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

11. Auf der Unterseite der StoRstange einen Teil aus der Mitte gemal’
Abbildung 3 herausschneiden.

12. Fiir Lancia YpsilonFahrzeuge gilt: Auf der Unterseite der StoRstange
einen Teil aus der Mitte gemal’ Abbildung 4 herausschneiden.

13. Das unter Abschnitt 1 Entfernte wieder anbringen.

Fir die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fiir die Montage und die Befestigungsmittel die Einbauskizze zu Rate
ziehen.

Fiir die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die
beiliegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

HINWEISE:

* Fir (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en)
der Handler zu Rate zu ziehen.

*|m Bereich der Anlageflachen mufR Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

*Vor dem Bohren priifen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden kénnen.

* Alle Bohrspdne entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schiitzen.

* Entfernen Sie ““falls vorhanden”", die Plastikkappen von den Punkt-
schweilBmuttern.

* FUr das hochstzuldssige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist IhrHandler zu befragen.

un nu

des Fahrzeugs"" ist

nu

* Die Quetschmuttern missen nach einem spateren l6sen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

* Brink haftet nicht fir Schaden, die als direkte oder indirekte Folge einer
nicht ordnungsgemafRen Montage auftreten, darunter fallen auch die
Benutzung von ungeeigneten Werkzeugen, andere als die vorgeschrie-
benen Montageverfahren und Montagemittel sowie eine fehlerhafte
Interpretation der betreffenden Montageanweisung.

F INSTRUCTIONS DE MONTAGE:

Avant de commencer le montage veuillez, vérifier la plaque signaléti-
que de l'attelage afin de d'identifierr lillustration correspondante
dans la notice de montage.

1. Démonter les pieces indiquées sur la figure 1.

2. Retirer le mastic ou la cire qui se trouve sur les surfaces de contact de
l'attache-remorque avec le véhicule.

3. Placer les écrous-cage. Voir la figure 2.
Positionner le support A et le fixer a 'emplacement le point B, monter
'ensemble sans serrer.

5. Positionner le support C et le fixer a 'emplacement des points D et E,
monter ['ensemble sans serrer.

6. Positionner le support F et le fixer a 'emplacement le point G, monter
'ensemble sans serrer.

7. Positionner le support H et le fixer a 'emplacement des points | et J,
monter ['ensemble sans serrer.

8. Monter la barre transversale K entre les supports A et F sur les points
L, M et N, monter 'ensemble sans serrer.

9. Monter le Brink Connector O et compris la prise rabattable P avec col-
lier Q sur les points R et S.

© 680770/18-07-2025/8
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Se figuren f6r montering och monteringsmaterial.
Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demonte-
ring av det l6stagbara kulsystemet.

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

*Om det finns ett bitumen- eller stétddmpande lager vid kontaktytor skall
detta avldgsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

*Vid borrning skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningarna
inte skadas.

* Avldgsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-
mans med bilens 6vriga dokument.

* Brink ar inte ansvariga for skada som orsakats direkt eller indirekt av fel-
aktig montering, inklusive anvdndning av oldmpliga verktyg, andra mon-
teringsmetoder och processer an de som beskrivs, samt felaktig tolkning
av dessa monteringsinstruktioner.

DK MONTAGEVEJLEDNING:

Inden du starter montage, skal du se pa typeskiltet, hvilken tegning i
vejledningen der skal anvendes.

-

Demonter de i figur 1 naevnte dele.

Fjern ved kontaktomrader mellem kgretgjet og anhangertraekket det
tilstedevaerende kit eller voks.

Anbring burmetrikkerne. Se fig. 2

Anbring stgtten A og monter denne ved punktet B; monter det hele

N

W

manuelt.

5. Anbring stgtten C og monter denne ved punkterne D og E; monter det
hele manuelt.

6. Anbring stetten F og monter denne ved punktet G; monter det hele
manuelt.

7. Anbring stetten H og monter denne ved punkterne | og J; monter det
hele manuelt.

8. Monter tvaervangen K mellem beslagene A og F pa punkterne L, M og
N, fastger det hele med handkraft.

9. Monter Brink Connector O inklusiv den nedklapbare kontaktplade P
med bgjle Q pd punkterne R og S.

10. Spaend alle bolte og matrikker ifglge tegningen.

11. Sav en del ud af kofangeren midt pa undersiden jf. fig. 3.

12.For Lancia Ypsilon keretgjer gaelder fFolgende: Sav en del ud af
kofangeren midt pa undersiden jf. fig. 4.

13. Monter de dele, som blev fjernet under punkt 1.

Radfar vaerkstedshandbogen for demontering og montage af dele til
keretgjet

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfar for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

BEMZRK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakravede
@ndring(er) pa keretgjet.

* Undervognsbehandlingen skal fjernes de steder hvor trakket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale traekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange.

© 680770/18-07-2025/10
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| ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO:

Prima di iniziare il montaggio verificare la terghetta identificativa per

1

1

determinare quale disegno, presente nelle istruzioni, &€ applicabile.

Smontare le parti indicate in figura 1.

Rimuovere il mastice o la cera presenti sulle superfici di contatto del

gancio traino con il veicolo.

Posizionare i dadi a gabbia. Vedi figura 2

Posizionare il sostegno A e fissarli manualmente in corrispondenza del
punto B.

Posizionare il sostegno C e fissarli manualmente in corrispondenza dei
punti D ed E.

Posizionare il sostegno F e fissarli manualmente in corrispondenza del

punto G.

Posizionare il sostegno H e fissarli manualmente in corrispondenza dei

puntil ed J.

Montare la traversa K tra i sostegni A e F e fissarla manualmente in cor-

rispondenza dei punti L, M e N.

Montare lo Brink Connector O comprensiva il portapresa a scomparsa

P e staffa Q in corrispondenza dei puntiR e S.

0. Serrare tutti i dadi e bulloni alle coppie di serraggio indicate nel diseg-
no.

. Segare via la parte indicata in figura 3 dalla parte centrale inferiore del
paraurti.

—_

12. Per i veicoli Lancia Ypsilon vale quanto segue: Segare via la parte

indicata in figura 4 dalla parte centrale inferiore del paraurti.

13. Rimontare quanto rimosso al punto 1.

Per lo smontaggio ed il montaggio dei componenti del veicolo consul-

*

®upma Brink He oTBeyvaeT 3a yulepb, ABAAWMNCA NPAMbIM NN
KOCBEHHbIM CNeACTBMEM HEMPAaBM/IbHOrO MOHTAxXa, B TOM 4ucie
MCMO/Ib30BAHNS HEMOAXOAALMX NHCTPYMEHTOB M MPUMEHEHNA MHOTO
cnocoba MoHTaxa WK Apyrvx CPeacTs, YeM NPeAnmMCcaHo B MHCTPYKLINK,
NMB0 HEenpaBWbHOMO WCTOJIKOBAHMA HACTOAWEN WMHCTPYKUMM MO
MOHTaXYy.

tare il manuale tecnico dell’officina.

Consultare il disegno per il montaggio ed i dispositivi di fissaggio.

Per il montaggio e lo smontaggio del sistema a sfera rimovibile, consul-
tare le istruzioni di montaggio allegate.

N.B.:

* Per eventuali necessari adattamenti
tare il fornitore.

* Rimuovere lo strato di materiale isolante dai punti d'attacco.

* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchiettiin plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

* Brink non puo essere ritenuta responsabile per eventuali danni diretta-
mente o indirettamente dovuti ad un errato montaggio, intendendo con
cio anche l'uso di attrezzi non idonei e ['uso di metodi e mezzi di montag-
gio diversi da quelli prescritti, nonché all'errata interpretazione delle
seguenti istruzioni di montaggio.

wn nu

del veicolo” si consiglia di consul-

PL INSTRUKCJA MONTAZU:

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke znamionows,
aby ustali¢, ktéry z rysunkéw znajdujacych sie w instrukcji
montazowej nalezy wykorzystaé.

1. Zdemontowac czesci zaznaczone na rysunku 1.
2. Usuna¢ w miejscu powierzchni stycznych haka holowniczego z

© 680770/18-07-2025/12
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7. Aseta kannatin H ja kiinnité se kohtiin | ja J, kiinnitd ne kaikki [6yhasti.

8. Kiinnita poikittaispalkki K tukien A ja F véliin kohtiin L, M ja N, kiinnita
kaikki kasin.

9. Kiinnitd Brink Connector O ja siihen kiinnitetty kokoontaitettava pisto-
rasialevy P luettuna Q valiin kohtiin R ja S.

10. Kiristd kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

11. Sahaa irti osa puskurin alaosan keskiosasta kuvan 3 osoittamalla taval-
la.

12. Koskee ajoneuvoja Lancia Ypsilon: Sahaa irti osa puskurin alaosan
keskiosasta kuvan 4 osoittamalla tavalla.

13. Aseta takaisin paikalleen kohdan 1 osat.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kdytetty
kasikirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

TARKEAA:

* ""Ajoneuvoa”” koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta sovellutuksesta/
sovellutuksista on kysyttdva neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikéli kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarindnestokerros, se on poistetta-
va.

* Auton vetdamas sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siitd, etté ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, “"mikali olemassa”", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

*Ndma asennusohjeet on asennuksen jalkeen séilytettdva yhdessa ajoneu-
voa koskevien papereiden kanssa.

* Brink ei ole vastuussa vioittumisesta, joka on suoraan tai epdsuoraan

nu

nu

232 2xs w2

Pied demontézi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.
Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle naértu.

Pifed montdzi vyménitelného systému tazné koule konzultujte mon-
tazni manual.

DULEZITE:

* Pokud je potreba provést na voze Gpravy, obratte se na svého prodejce.

* Pokud je misto montéze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k taZzeni se obratte na
svého prodejce.

* Pri vrtdnf dbejte zvysené pozornosti, zejména co se tyce elektrickych,
brzdovych a palivovych kontaktd.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vicka, odstrante je.

* Po montézi uschovejte tento manual k ostatnim dokladm vozidla.

* Spolecnost Brink neodpovidéd za pfimé ani neprimé skody zpUsobené
nespravnou montazi, véetné pouziti nevhodnych néstrojd, pouziti jinych
metod montéze a prostredkl nez uvedenych a nespravnym pochopenim
téchto pokynt k montazi.

H SZERELESI UTMUTATO:

MielGtt rogzitené az eszkozt, ellenérizze a tipustablat, hogy a régzitési
Gtmutaté alapjan melyik dbra alkalmazandé.

1. Tévolitsa el az 1. 4brdn megadott részeket.

2. Tévolitsa el az 6sszes kendanyagot illetve ragasztét a vontatérdd a
jarmuvel érintkezé részeinél.

3. Helyezze fel a kosar csavarjait. Lasd az abrat 2

4. Helyezze el az A tdmasztékot és illessze a B pontokban, majd szerelje

aiheutunut vaarasta asennuksesta samoin kuin sopimattomien tydkalu-
jen kaytosta, muiden kuin ohjeissa mainittujen asennusmenetelmien tai
vélineiden kaytosta sekd kyseisten asennusohjeiden vaarintulkinnasta.

cz POKYNY K MONTAZI:

Pred instalaci je nutno zkontrolovat typovy stitek, abyste zjistili, ktery
nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Sejméte dily vyznacené na obrézku 1.

2. Odstrante jakykoliv vosk nebo lepidlo z mista spojeni tazné tyce s
vozidlem.

3. Umistéte rémové matice. Viz schéma?2

4. Umistéte vzpéru A a pripevnéte ji v bodu B, pak pripevnéte celou tuto
¢ast aniz byste ji plné utahli.

5. Umistéte vzpéru C a pripevnéte jiv bodech D a E, pak pripevnéte celou
tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

6. Umistéte vzpéru F a pripevnéte ji v bodu G, pak pripevnéte celou tuto
¢ast aniz byste ji plné utahli.

7. Umistéte vzpéru H a pfipevnéte ji v bodech | a J, pak pripevnéte celou
tuto ¢ast aniz byste ji plné utahli.

8. Umistéte pricny nosnik K mezi podpéry A a F k bodiim L, M a N a
utdhnéte rucné tento celek.

9. Nasadte Brink Connector O vcetné drzaku zasuvky P a drzéku Q k
bodimRaS.

10. Utdhnéte vsechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou v nakresu.

11. Odrezte stfedni a spodni ¢&st nadrazniku, viz schéma 3.

12.Pro vozidla s Lancia Ypsilon plati nasledujici: Odrezte stredni a
spodni ¢ast narazniku, viz schéma 4.

13.Vyménte dily odstranéné v kroku 1.
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fel az egész targyat lazan felcsavarva.

5. Helyezze el az C tdmasztékot és illessze a D és E pontokhoz, majd sze-
relje fel az egész térgyat lazén felcsavarva.

6. Helyezze el az F tdmasztékot és illessze a G pontokban, majd szerelje
fel az egész targyat lazan felcsavarva.

7. Helyezze el az H tdmasztékot és illessze a | és J pontokhoz, majd szerel-
je fel az egész targyat lazan felcsavarva.

8. lllessze az K kereszttartdt az A és F tartok kozé az L, M és N pontokban,
majd hizza meg ujjal a rogzitéseket.

9. Szerelje fel a Brink Connector O az aljzatlemezzel P és a kengyellel Q
egyltt az R és S pontokban.

10. Szoritsa be az 6sszes anyat és csavart a rajzon feltiintetett csavarényo-
matékig.

11. Flrészeljen ki az tkoz6 kozépsé és alsé részébdl egy cikket a(z) 3
4bran feltintetett médon.

12. Lancia Ypsilon jarmiivek esetén a tegye a kovetkezét: Flirészeljen
ki az Gtkoz6 kozépsd és also részébdl egy cikket a(z) 4 dbran feltiinte-
tett médon.

13. Tegye vissza az 1. lépésben eltavolitott darabokat.

A jarmi alkatrészeinek szétszerelési és Osszeillesztési modjat lasd a
munkahelyi kézikdnyvben.

Az osszeillesztési Gtmutatét és az alkatrészek csatlakoztatasi médjat
lasd a rajzon.

Az eltdvolithaté gombrendszer dsszeszerelési Gtmutatdjat lasd a ter-
mékhez mellékelt 6sszeszerelési kézikonyvben.

FONTOS:

* Amennyiben a gépkocsin médositasra van szikség, kérjink felvildgosi-
tast keresked@EnktCEl.

* Amennyiben a csatlakozasi pontok bitumennel, vagy zajcsokkentE any-
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